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Nez zacnhete




Machine Translated by Google

1.1 ProhlaSeni o vylou€eni odpovédnosti a bezpecnostni pokyny

1. Laserovy gravirovaci stroj vyzaruje laserové svétlo. Umistovani jakéhokoli Zivého téla pod laserovy emitujici port
(oznaceny oranzovou vystraznou znackou) je prisné zakazano.

2. Pacientdim s fotosenzitivni epilepsii je zakdzano pouzivat laserovy gravirovaci stroj nebo se k nému pfiblizovat.

3. Pixi splfiuje certifikaci laserové bezpecnosti IEC-60825-1 tFidy 1. Ujistéte se, Ze vyrobek pouZivate spravné v souladu s
uZivatelskou pFiruckou. Nedotykejte se laseru pfimo ani ho nesledujte, abyste predesli ndhodnému zranéni. Kromé
toho by mél byt pfistroj béhem provozu monitorovan. Pfed odchodem prosim neprodlené odpojte napajeni.

4. Pro lepsi ochranu o&i si mGZete ochranné bryle zakoupit samostatné. Pfi nakupu se ujistéte, Ze spliiuji
bezpecnostni normy, konkrétné Ze vinova délka laseru je 450 nm (+ 5 nm) nebo vy3si a Groven ochrany je OD4+ (opticka
hustota).

4. Neumistujte horlavé materidly do blizkosti laserového gravirovaciho stroje. Pokud laserovy gravirovaci stroj bézi,
bedlivé jej sledujte a nenechavejte jej bez dozoru, aby se gravirované predméty nevznitily. Umistéte laserovy gravirovaci
stroj v nehoflavém prostoru a zajistéte dostatecné vétrani. Pokud je to mozné, doporucujeme zakoupit si hasici pFistroj a
uchovavat jej v blizkosti stroje.

5. Pfi provozu laserového gravirovaciho stroje se ujistéte, Ze je dostatek prostoru. Gravirovani nékterych material(
muze produkovat kouF, proto je dlleZité pouZit odsavaci zafizeni k jeho odvétrani.

6. Pokud je stroj v chodu, vyhnéte se kontaktu téla nebo jinych predmétd s laserovym paprskem, mohlo by dojit k
vaznému zranéni nebo odrazu paprsku. Nedotykejte se zafiCe, protoZze mlze byt horky i po ukonceni ¢innosti

laserového gravirovaciho stroje.

7. Nedovolte détem ani dospivajicim, aby laserovy gravir pouZivaly samostatné, zejména détem mladsim 14 let. Dohled
dospélé osoby je vzdy nutny.

8. Provozni teplotni rozsah stroje je 0 °C az 40 °C.

9. Pouzivani laserového gravirovaciho stroje s sebou nese znacné riziko poZaru. Pfi obsluze stroje se ujistéte, Ze je
neustale k dispozici nékdo, kdo bude moci zasdhnout v pfipadé pozaru.

O
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1.2 Seznam poloZek

__I . S S———_

Imbusovy kli¢ Stétec Stylus
(ndhodna barva)

O

Laserovy gravir/fezaci stroj Kabel typu C Ohniskovy méric¢ Prirubové rozhrani

«© a o

Napéjeci adaptér Adaptér z typu C na typ A Koufova trubka

Kovova karta Pieklizka Akryl

Laserovy modul

Pixi ma 3 rdizné specifikace, seznam si prosim ovérte u zakoupeného modelu produktu.

Laserovy modul ALM-3BD(3W) Laserovy modul ALM-5BD(5W) Laserovy modul ALM-10BD(10W)

VySe uvedené obrazky slouZi pouze pro ilustraci. Viz skute¢ny produkt.

AlgoLaser GEB 2
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Poznejte




Machine Translated by Google

2.1 Externi rozhrani stroje

Vypinac

Port typu C

24V napéjeci port
Pristav ARR

Kontrolka napajent

~<100mm

Ohniskovy méfic Ru¢né utahovany Sroub
Hacek pro ohniskovy méfi¢
Otvor pro kourovod

Rucné utahovany Sroub
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2.2 Tlacitko, ochranné viko, komponenty horniho vika

Tlacitko pro ovladani prace

Ochranné viko
Manudlini osa Z

3,5palcova dotykova obrazovka

Odsazeni pro zvedani

Odsazeni pro zvedani

Horni viko
Vostinova deska
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2.3 Manualniosa Z

Kryt ovlddaciho knofliku osy Z

Manualni osa Z

AlgolLaser GED 6
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Jak pouzivat




Machine Translated by Google

3.1 Pripojeni koufovodu

i. ProdluZte zkracenou kourovodnou trubku na celou jeji délku;

ii. Otacejte kourovodem proti sméru hodinovych rucicek podél omezujiciho rozhrani priruby, dokud pevné neuzavie
pripojeny;

stridat

\odinovych ruticek

iii. Zarovnejte prirubové rozhrani s rozhranim kourovodu na zadni strané stroje a poté otacejte proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nebude bezpecné pripojeno ke stroji;

ototit proti sméru hodino

AlgolLaser GED 8
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iv. V zavislosti na vaSich potfebach pfipojte konec koufovodu k €isti¢i kouFe nebo jej umistéte
ven z okna, abyste Gc¢inné odvadéli kour a prach.
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3.2 Zapnuti stroje

i. Zasurite napéjeci adaptér do zasuvky a pripojte 24V DC napajeni k napajecimu portu.
Stisknéte vypinac a kontrolka napajeni se rozsviti zelené.

ii. Stroj se zapne.

P 25er1

T

2
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Machine Translated by Google

3.3 Umisténi materialu

i. Zvednéte ochranné
viko. ii. Umistéte gravirovaci/fezaci material na vostinovou desku (v pfipadé potreby se Fidte méritkem
na desce).
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3.4 Zaméreni

i. Umistéte ohniskovy méfi¢ na material.

ii. Nejprve oteviete horni viko a poté kryt ovlddaciho knofliku osy Z.

Horni viko Kryt ovladaciho knofliku osy Z

-

Odsazeni pro zvedani
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iii. Otacenim knofliku osy Z upravte vzdalenost laserového ostieni (ve sméru hodinovych rucicek pro pohyb nahoru, proti sméru
hodinovych ruti¢ek pro pohyb dold).

ve sméru hodinovych ruci¢ek pro pohyb nahoru

proti sméru hodinovych ruci¢ek pro pohyb doll
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iv. Nejprve zavrete kryt knofliku osy Z a poté zajistéte horni viko.

v. Odstrarite ohniskovy méfi¢ a sklopte ochranné viko.
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3.5 Zacnéte gravirovat/rezat

(Podporuje operacni systém Algo, aplikaci AlgoLaser, Lightburn, LaserGRBL)

Poznamka: Z bezpecnostnich divodU se ujistéte, Ze je ochranné viko
zavrené, jinak nelze v praci pokracovat. Pokud se béhem gravirovani/fezani
ochranné viko otevre, prace se prerusi.

3.6 Nastaveni vysky stroje

(Pro poufZiti s rota¢nimi vélci nebo gravirovani silnéjsich predmétd.)

i. Povolte zadni Srouby.

AlgoLaser GEB 15



Machine Translated by Google

ii. Drzte stroj pevné jednou rukou a druhou rukou podeprete stfed ramu. Zvednéte jej do
pozadované polohy, dokud neuslySite zajiStovaci zvuk koncové zapadky (nastavitelné vysky:
25 mm, 50 mm, 75 mm, 100 mm).

AlgoLaser GEB 16
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iii.Zarovnejte otvory pro Srouby a utdhnéte Srouby pro zajisténi.

AlgoLaser GEB 17
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3.7 Definice hlavniho portu

Port typu C

Pfipojeni k pocitaci pro prenos soubort nebo ovladani, nebo k

USB disku pro pfenos soubort

Napéjeci port

PFipojte napajeci zdroj pro napajeni stroje (DC24V)

Tlacitko pro ovladani prace

Pozastaveni/obnoveni gravirovani/fezani

Vypinac

ZAPNUTI/VYPNUTI stroje
(' oznacuje ZAPNUTO a '0' oznacuje VYPNUTO)

Pristav ARR

Pripojeni vlastniho prislusenstvi ARR

3.8 Provoz a stav stroje

Postaveni

Operace

Vysledek

Zapnuti Zapnéte napajeni

Kontrolka sviti zeleng;

obrazovka se rozsviti

Stroj se zapne a rychle vyhleda
nulovy bod stroje.

Vypnuti napajent Vypnéte napajeni

Kontrolka sviti zelené;
obrazovka se vypne

Stroj se vypne a zastavi viechny
operace.

Provozni stav, kratkym
Pauza stisknutim tlacitka
ovladaci tlacitko pro

pauza

Rozpracovana préce je
pozastavena

Préce je pozastavena

Pozastaveny stav, kratkym

stisknutim tlacitka
pro ovladani prace

Resumé

resumé

Pozastavena prace
Zivotopisy

Prace se obnovuje

Zpétna vazba na obrazovce Kliknéte na obrazovku

PFi kliknuti na obrazovku se ozve
pipnuti

Obrazovka poskytuje
zpétnou vazbu
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3.9 Jak pouzivat AlgoOS
Nasledujici text vysvétli pouziti systému AlgoOS a podrobné popise jeho funkce a proces pouZivani.

1. Pfepinani obrazovky: Systém AlgoOS se bude automaticky zapinat a vypinat spolu se zafizenim a obrazovka bude fungovat

odpovidajicim zpGsobem.

AlgoOS

2. Navod k prvnimu pouZiti:

A. Nastaveni jazyka: Systém AlgoOS podporuje jazyky riznych regiond. V pravém hornim rohu vyberte preferovany jazyk a
pokracujte. Pokud tento krok preskocite, mizete se podivat na uZivatelskou pfirucku a nastavit novy jazyk.

English

AlgoOS

Engraving and Cu olutions for Your Busine

B. Sitové pripojeni: Systém AlgoOS podporuje konfiguraci sité. Na strance WiFi si miZete vybrat a p¥ipojit se k detekované

WiFi siti. Pfipadné ji mGzete pouzit pfimo kliknutim na tlacitko ,Pfeskocit”.

£ Connect Wi-Fi (only for 2.4G)
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C. Nastaveni hesla: Systém AlgoOS podporuje zdmek obrazovky. Heslo mdZete nastavit nyni nebo jej
preskocit a nastavit pozdéji.

[9] Confirm Pa

D. Online ndpovéda: Naskenujte kéd pro pristup na oficidlni webové stranky, féra a ziskani pomoci.

Finish

AlgolLaser GED 20
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3. Gravirovani pomoci sita:

A. Po zapnuti systému AlgoOS kliknéte na domovské strance na ,Projekty” a prejdéte na stranku ,Zdroj
gravirovani“. Poté vyberte pozadovany zdroj souboru gravirovani, kterym mize byt SD karta, USB nebo
Example. Pokud pouZivate USB, ujistéte se, Ze jste pro pfistup k datdm vloZili USB disk.

Engravinc

A

Example USB Disk

56/56 g

AlgoOS @ setting

B. Po vybéru moznosti ,Pfiklad” budete pfesmérovani na stranku se soubory, kde si mdZete vybrat soubor
pro gravirovani/fezani. Vyberte odpovidajici model laseru pro zahajeni procesu gravirovani/fezani.

Algolaser

3mm Plywood
Power: 20W

C360x31

8
Keychain Fish
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C. Vyberte USB nebo SD kartu pro vstup na stranku soubord, vyberte soubor pro gravirovani (soubory by mély
byt ve formatech obrazkd, jako je jpg, png, bmp, svg; nebo pouZijte dokument G-code, jako je nc, g-code,
gc atd.). Po kliknuti na stranku nahledu vyberte ,Gravirovani” pro vstup na stranku parametrt gravirovani.

Engraving

3MB eee

3MB eee file 4,nC 3MB eee

D. Na strance parametr( vyberte velikost gravirovani/fezani, kvalitu, vykon, rezim, rychlost, pocet opakovani a
dali parametry. Po potvrzeni parametrd kliknéte na ,Zpracovani” pro vstup na stranku pfipravy gravirovani/
fezani.

No Border

AlgolLaser GED 22



Machine Translated by Google

E. Stranka pro pfipravu gravirovani:

. Ovéreni zaostreni: ujistéte se, Ze je ohniskova vzdalenost laserového zaostfeni spravna, kliknéte na ,Dalsi”. Ve vychozim

nastaveni je vybrana moznost ,Nezobrazovat vyzvu”, kterou Ize zapnout v ,Nastaveni - Gravirovani;

Not prompt

. Oblast gravirovani: Upravte polohu laseru pretazenim obrazku nebo kliknutim na ,Pohyb” pro pohyb laserové hlavy pomoci
ovladacich tlacitek a pomoci ,Kroku” upravte vzdalenost pohybu. Zkontrolujte, zda pocatecni bod spliiuje poZadavky gravirovani,
a ujistéte se, Ze oblast gravirovani zcela pokryva objekt. Po potvrzeni kliknéte na ,Start” pro zah4jeni procesu gravirovani.

100x50MM

[ 75y ]
L.J

Motion

AlgolLaser GED 23



Machine Translated by Google

F. Stranka s postupem gravirovani: Na strance s postupem gravirovani v AlgoOS si m(iZete v redlném &ase prohliZet postup gravirovani,
Cas, parametry a upravovat rychlost gravirovani a vykon laseru. BEhem procesu gravirovani miZete proces pozastavit/obnovit kliknutim

na pravé dolni tlacitko nebo gravirovani ukoncit kliknutim na levé dolni tlacitko.

G. Konecné stranka gravirovani: Po dokonceni nebo preruseni gravirovani systém AlgoOS presméruje uZivatele na konecnou stranku
gravirovani. Pokud je gravirovani Uspésné, zobrazi se symbol, “a pokud je gravirovani zastaveno ru¢né nebo abnormaing,

zobrazi se symbol ,x". Kliknutim na tlacitko ,Znovu” se pokusite zopakovat, nebo kliknutim na tlacitko ,Dokonceno” se vrétite na stranku souboru.

Again Finished Finished
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4. Gravirovani textu:

Kliknutim na tlacitko ,Text” prejdete na stranku pro Upravu textu.

/“gOOS © sSetting

A. Na strance pro Upravu textu kliknéte na prazdné misto a zacnéte psat. V soucasné dobé je podporovan pouze text v
anglictiné. Kliknutim na tlacitko ,UloZit" uloZte upraveny soubor pro budouci gravirovani.

Size 16 Font Type Print

B. Velikost pisma Ize upravit tak, aby se zménila velikost textu; ¢im vétsi je pismo, tim jasné&jsi je gravirovani.

Font Size

16

24
36

AlgolLaser GEB 25
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C. Styl pisma Ize upravit pro pfizplsobeni vzhledu textu.

Handwriting

D. Po dokonéeni zadavani kliknéte na tla&itko ,DALSI" pro prechod na stranku s parametry. Nasledujici kroky jsou
stejné jako u gravirovani obrazkd. Viz kroky F~G v &asti ,Gravirovani pomoci obrazovky".

Materials

9 Birch Plywood

B @ AutoParam

Cut Border Processing

AlgolLaser GED 26
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5. Nastaveni a sprava zamku obrazovky:

A. Nastaveni hesla: Na strance systému si uZivatelé mohou nastavit heslo a povolit nebo zakazat

zamek obrazovky dle potreby.

Poznamka: Vypnutim zdmku obrazovky se vratite na stranku systémové nabidky a vymazete aktudlni pristupovy kéd.

Sound

& Confirm Pa
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B. Zapomenuty pristupovy kéd: Pokud jste zapomnéli pristupovy kéd, kliknéte na ,Zapomenuty pfistupovy k6d?”
a zadejte heslo spravce ,9999" pro resetovani pristupového kédu. (Poznamka: Heslo spréavce slouZi pouze k resetovani
a nelze jej pouZit k jinym ucellim.)

Admin Password

C. Obnoveni tovarniho nastaveni: Obnoveni tovarniho nastaveni automaticky vymaze pfistupovy kéd a vrati zafizeni

k prvnimu spusténi.

44G > =

@ Reset Machine
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6. Ridici moduly

Systém AlgoOS umozriuje inteligentni ovladani externich zafizeni. Kliknutim na ,Ovladani” na hlavni strance prejdete na stranku ovladani.

A. Stranka ovladani pohybuS AlgoOS muiZete pfimo ovladat pohyb stroje. Kliknutim na ,,Pohyb” vstoupite na stranku ovladani pohybu. Vlevo pouzijte
tlacitka pro posun doleva (X-), posun doprava (X+), posun nahoru (Y+), posun doli (Y-) a navrat do vychozi polohy (XY). Kliknéte vpravo a vyberte 1, 5,

10 nebo 50 pro nastaveni vzdalenosti, o kterou se stroj jednou posune. Kliknéte na tlacitko ,StFedni” v pravém hornim rohu pro nastaveni rychlosti
stroje. Vyberte rychlost ve vyskakovacim oznameni. Chcete-li pohyb stroje zastavit, kliknéte na ¢ervené tlacitko.

Z
;i g 0.00
Slow
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7. Modul nastavenf

Modul nastaveni AlgoOS obsahuje nastaveni pocitace a systémova nastaveni.

A. Virtudlni USB disk: ZaFizeni je vybaveno vestavénou SD kartou. Otevrete virtualni USB disk a pomoci kabelu
typu C pfipojte zafizeni k pocitaci. Soubory na SD karté pak mlzZete spravovat pfimo z pocitace.

Virtual USB Disk

B. Automaticky test zafizeni: AlgoOS poskytuje sadu procesu pro testovani zafizeni:

Krok 1: Zjistéte, zda laser mize normalné vyzafovat svétlo;

Krok 2: Zjistéte, zda se barvy na obrazovce zobrazuji normalné a zda nedoslo k poSkozeni
zobrazeni na obrazovce;

Krok 3: Zkontrolujte, zda AlgoOS dokaZze detekovat vibrace stroje;

Krok 4: Zkontrolujte, zda Ize vestavénou SD kartu normalné pouzivat a zda existuje soubor s vestavénym pismem;

Systém po detekci poskytne vysledky testl a kliknutim na tlacitko zobrazite tipy pro zjisténé kroky selhani.

AlgolLaser GEB 30
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Vibration detecti

Autotest zafizenfi

LaseuHight
~¥2 Ennissios Test @ SewerCalordegt

; g VibratioreSkew
Tast

SBxGordTest
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C. Obnova po preruseni: Systém AlgoOS nabizi funkci obnoveni gravirovani, kdyz je stroj prerusen. Motor zlstane zablokovan po
zapnuti funkce prerudeni. Informace o preruseném souboru se zaznamenaji, kliknéte na ,Potvrdit” pro obnoveni gravirovani nebo

na ,Zrusit” pro zrueni.

Interrupt Interrupt Recovery

—— 23%

50x20mm 00:00:20

Time

D. Systémové menu:
Nastaveni systému AlgoOS Ize zménit v systémovém menu. Systémové menu obsahuje moznosti Pracovni rezim, Obrazovka,

Zvuk, Vycistit SD kartu, Formatovat SD kartu a Resetovat zafizeni.

Clear SD Card

Formatting

‘) Sound Reset Machine
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E. Pracovni rezim:
Systém AlgoOS ma tFi pracovni rezimy: reZim roviny XYZ a rezim valecku ARR.

a rezim obloukového upinaciho sklicidla.

ReZim roviny XYZ: Podporuje gravirovani v roviné XY;
Rezim valce ARR: Podporuje gravirovani valcovanim s externim pfislusenstvim rotacniho vélce;

Rezim upinaciho skli¢idla ARC: Podporuje uchopeni a gravirovani s externimi ¢elistmi upinaciho sklicidla ARC.

XYZ Plane Mode

ARR Roller Mode

Motion Mode

XYZ Plane M XYZ Plane Mode

ARR Roller Mode

ARC Chuck Mode gy ARC Chuck Mo«

Placement Direction

i | Vertical

G Horizontal
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F. Obrazovka: Kliknéte na ,1 minuta“, ,,5 minut”, ,30 minut” nebo ,Nikdy” pro nastaveni doby odpocinku nebo kliknéte na tlacitka ,-“ a

.+ pro presné nastaveni doby odpocinku. Obrazovka se po necinnosti pfepne do reZimu spanku podle nastavené doby.

G: Zvuk: PFi praci se systémem AlgoOS se po klepnuti na obrazovku ozve zvukovy efekt.

Zvukovy efekt kliknuti mGzZete zapnout nebo vypnout kliknutim na prepinac.

Lock Screen

S5Min >

‘ » Sound - Sound
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H. Vycisténi SD karty: Kliknutim na tlacitko ,Vycistit” vycistite SD kartu. Vycisténim SD karty se vymaZou v3echny soubory na SD
karté.

1. Formatovani SD karty: Kliknutim na tlacitko ,Formatovani” naformatujete SD kartu. Karta se vyprazdni a vestavéné soubory
AlgoOS budou smazany. Po naforméatovani si miZzete stahnout souvisejici soubory z webovych stranek algolaser.com.

Formatting

Formatting

J. Reset: Kliknutim na tlacitko ,Resetovat zafizeni” resetujete systém AlgoOS a vSechna nastaveni se vrati na vychozi hodnoty.

Machine

nfirm to
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K. Aktualizace firmwaru: AlgoOS nabizi aktualizaci systému, ktera obcas aktualizuje nejnové;jsi
funkce a optimalizuje zaZitek. Pfejdéte na stranku aktualizace a pockejte, az systém detekuje novou
verzi. Po detekci nové verze kliknéte na ,Kliknéte pro aktualizaci” pro spusténi aktualizace. Po
Uspé3né aktualizaci se systém restartuje v 5S a aktualizace je dokoncena.

of u |l i

Firmware

Discovering new versions

Aoy Click to Update
bout

L. Nastaveni stroje: Modul obsahuje rezim senzoru a pohybu.

Machine
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Nastaveni citlivosti M.: Nastavte AlgoOS tak, aby detekoval citlivost vibra¢niho posunu. Posunutim spodniho posuvniku nastavte
hodnotu citlivosti, ¢im mensi hodnota, tim vyssi citlivost. Kliknutim na pravé horni tlacitko obnovite vychozi hodnotu.

d) Tt Detection
1

22 Vibration detection

The smaller the valu e higher the

Vibration

maller the value,the higher the t| 0 OTE: The smaller the value,the higher the

Vibration

aller the value,the higher thi
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N. ReZim pohybu: ReZimy pohybu zahrnuji vysokou pfesnost, vyvazeni a vysokou Gcinnost.

Vyberte ,Vysokd presnost”: Pomalé zrychleni pro vyrazné snizeni chvéni a vibraci béhem gravirovani, ale

s del3i dobou gravirovani.

Vyberte ,Vyvazeni“: Mirné zrychleni pro mirné snizeni chvéni a vibraci béhem gravirovani s mirné delSi dobou
gravirovani.

Vyberte ,Vysoka Gcinnost”: Maximalni zrychleni, které mize béhem gravirovani vést k ur¢itému chvéni a
vibracim, ale vyrazné zkracuje dobu gravirovani.

Machine Motion Mc

High Pre

n Mode

Balance

High Efficiency High Effic

0. Nastaveni gravirovani: M{iZete nastavit, zda ma byt b&hem gravirovani aktivovan zaostieny laser, a nastavit
pocatecni pozici a rozsah gravirovani.

Prompt for Foc

Prompt for C
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P. O aplikaci: Na strance O aplikaci si mlzete ovéfit verzi firmwaru systému AlgoOS, model pocitace, verzi hardwaru

a adresu Wi-Fi.

About

About

Machine

e AlgoLaser Pixi

Firmware

nnected

V1.09+ 106 About

Stranka s napovédou: Naskenujte QR kod pro pfistup na oficidlni webové stranky, zobrazeni nej¢astéjsich dotazi nebo pro zapojeni se do diskuse.
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3.10 Jak pfipojit Pixi k aplikaci pfes WiFi

Stahnéte si aplikaci (naskenujte nize uvedeny QR kéd pomoci telefonu a stahnéte si ji a nainstalujte; nebo
vyhledejte nazev aplikace ,AlgoLaser” v obchodé& s mobilnimi aplikacemi.)

¥L: Google Play

Obchod s aplikacemi

PFed pouZitim aplikace k ovladani stroje v distribu¢nim reZimu pfipojte telefon k siti Wi-Fi v
pasmu 2,4 GHz.

2 Otevirete mobilni aplikaci Algolaser a prejdéte na domovskou stranku aplikace.

AlgolLaser 2

= Device Not

[ nﬁ Connected

Click to connecting devices

Functions

TE

Control Library
Album Text
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Vyberte Pixi, kliknéte na ,Kurz pro zacatecniky".

Postupujte podle distribu¢niho procesu aplikace AlgoLaser Pixi.App

< Search device : < Configure Network

v AlgoLaser DiyKit MKZ,‘

App distribution
process

o

After the power is
successtully powered on,
press the power button to
enter the power screen

@ teiesinanse
Add New Device
L oa2
Enter the main interface,
click “setting”
s AlgoLaser Detta b, AlgoLaser Aipha
A5 =)
oz moms s s
o3

AlgoLaser Diykit

400°00(mm Go to Settings,

select WLAN"

AlgoLaser Diykit

o4
B Maotsser
e Turn on the switc

Zarizeni zobrazi dostupnou sit. Kliknéte na ,Kurz pro zacatecniky” pro pokracovani.

< Search device :

Device Discovered

AlgoLaser DiyKit MK2

21681102 CHEED  1e2.1681100

Add New Device

o AgeLaser Alpha

2004

AlgoLaser Alpha i MlgoLaser Alpha
ETK P ]
400+850(mm)  400400mm)

T

AlgoLaser Diykit i

e

AlgoLaser DiyKit
ETK
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Po Uspé&Sném pripojeni vas aplikace pfesméruje na domovskou stranku s relevantnimi
informacemi o pocitaci.

AlgoLaser DiyKit MK2 =

2= Connected Idle
= 1921681104 G

| 400X400(mm?)

/‘3% @ AlgoLaser MK2 V4.0
»_z:"\/ @ ALm-10 10w

Confirm machine parameters

2 Connected
= 1921681104

Z/ 400X400(mm?) ~

> % ITE)
F/‘l-" : V4 & AlgoLaser MK2 V4.0 = i}

@ ALM-20 20w
A , Control Library

/‘ Engraving area N
2N

G Laser module ALM-20 20W v/

Album Text

History File

oo
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Importujme obrazek a vyzkouSejme kompletni gravirovani.

Kliknéte na ,Knihovna” pro pfistup na stranku Knihovna aplikace. Vyberte vzor, ktery chcete

gravirovat.

Vstupte na stranku pro Upravu obrazkd, novi uzivatelé, pfimo preskocte a kliknéte
L,DALSI" pro dal3i krok.

Po zobrazeni této stranky upravte velikost obrazku pro gravirovani. Vyberte
tlacitko v ramecku na obrazku a nechte stroj mirné se pohybovat, ¢imz urcite vhodnou

velikost obrazu a umisténi trajektorie gravirovani.

Kliknutim na tlacitko ,Konfigurovat” pfejdete na konfigura¢ni stranku.

Library < Edit B nexr 2 Preview @

A

Width 255 X 0 (5

Height: 261 Y. o

MISSA PR

Adjust Crop Filter el
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Nastavte parametry pro gravirovani na strance ,Konfigurace”. Pro AlgoLaser

je k dispozici mnoho prednastavenych parametr(. Jednoduse vyhledejte
prislusnou predvolbu a kliknutim ji vyberte.
a..3W"je v Cerveném

ramecku. a) Oznacuje 3W laserovy modul.
b. ,Skeny” ,lipa”v Cerveném ramecku.
a) Pro gravirovani zvolte rezim ,Skenovani”.
b) ,lipa”, vyberte vhodné drevo na zakladé konkrétni situace,
at'uz se jednd o lipu nebo jiné vhodné mozZnosti.
(Poznamka: Pokud existuje nesrovnalost mezi parametry gravirovani a poZzadovanym
efektem, upravte parametry odpovidajicim zpdsobem.)

Kliknéte na tlacitko ,Start” v pravém hornim rohu pro pokracovani. Zkontrolujte, zda je
laserovy modul zaostfeny. Pokud ne, vyhledejte pokyny k zaostfeni v manudlu.
Pokud je jiZ zaostreno, kliknéte na ,Zaskrtnuto” pro dalsi krok.

Vyzva k vybéru pocatecniho bodu gravirovani laserového modulu:
poprvé kliknéte na tlacitko ,Start” pro dalSi krok.

€ Configure

@ 100%
B8 Vector
© basswood
© Name Algo22wW
Prompt
M i bi d
) Hes neEne Prompt Please confirm the origin and times

Please check if the laser is in focus

® Laser Power 100

- * Start at preview layout ~ Start from laser module
5% Speed 5000 mm/min position il

oo Times 1 times O o not remind me in the future Times
ar Cancel
N Laser Mode aa .- \ 8 =f

13 Direction

Vertical  Oblique

8 Quality vedium  (F) 15 Lmm

@ Air pump power 30 %

=
—
Configure
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Pockejte na dokonceni konverze obrazu.
Kliknéte na tlacitko ,Spustit” pro zahajeni gravirovani.

< Engraving progress EI Q

@ /20231031143831_ALY1.nc @

Prompt

@ Uploading file...
50%
L _ |

( Cancel )

1 times/1 times

starus (D

MPOS X:0.000 ¥:0.000 Z:0.000

© Elapsed : 0:00:00
0%

Stop Pause Run
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3.11 Jak pfipojit zafizeni k pocitaci

e Instalace ovladace: Pfed instalaci ovladace pocitace jej prosim zapnéte.
zafizeni a pripojte jej k pocitaci pomoci kabelu USB.
Poté vyberte pfisluSny soubor ovladace na zakladé vaSeho pocitaového systému
a pokracujte v instalaci.

Provozni
Operace Jev

Systém

Chcete-li nainstalovat ovladac, ujistéte se, Ze je zafizen{

zapnuté a pripojené k pocitaci pomoci
VYHRA 7/VYHRA 8 USB.
Instalacni proces Ize provést pouze tehdy, kdyz je

zafizeni zapnuté a pripojené k pocitaci.

zadig-2.8.exe
VYHRA 10/VYHRA 11 Neni nutna zadna instalace
Mac Neni nutné zadna instalace

¢ Chcete-li zkontrolovat instalaci ovladace, postupujte takto:
Vyhledejte v pocitali Spravce zafizeni.
Prejdéte do sekce Porty.
Odpojte kabel USB od pocitace.
VSimnéte si, Ze novy sériovy port zmizel ze sekce Porty.
Znovu pfipojte kabel USB.
Ovérte, zda se objevil novy sériovy port, coz znamena Uspésnou instalaci ovladace.

& Network adapters
4 _r Ports (COM & LPT)
« Communications Port (COM1)
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* Pfipojeni stroje  Spustte
software LaserGRBL / LightBurn.

LightburnSoftware.com Q lasergrbl.com Q

X
Lcw\C§

Ser

LnTae

Poznamka: Pro pouZiti softwaru LightBurn je nutné jej zakoupit.

Vyberte COM port, ktery odpovida portu identifikovanému v druhém kroku instalaéniho procesu.
Kliknéte na tlacitko
,PFipojit”.  Pokud se v pfikazovém radku
zobrazi uvitaci zprava,
Znamena to Uspésné pripojeni.

& LaserGRBL v7.8.0

Sead:

e [ B »- fon 3 BF
[Jom SR e || o
By Go to Ortetn st rou: R ORETS
Job i

@ Cut Selected Graphics

L <} Shon Lt Posttion

© Optimize Cut Path Optimization Settings
Devices Algolaser >

™ Ppixi pripravena

er Pixi.
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Poznémka:

Pokud pouzivate Lightburn poprvé a chcete-li ovladat logiku se strojem AlgoLaser, nezapomerite jako levy dolni roh zvolit

nasledujici dvé pozice.

GEAG OO R+RE + PllaP Xk 1 Paw 02w S0 i+

DT oy ey B i meie peri S|P T L ST

& e —

7 oo 0 wap e © © - m
D -
(o]

o}

[0} ®
(W]

A »
Q «
v

0 =«

@

%]

P

a

-]

o

D

a

“ ' —
[ L) IIIII.IIIIIIIIIIIII - l.lll =B

Whee Wiin Ohots O« @Ky Moa B Sl ¥ iyl ol 00 0 0] | bt

Navod na instalaci ovladacd pro Windows 7 a Windows 8

Reseni probléma s ovladaci na ESP MCU Espress, pokud doslo k chybé zaFizeni CDC.

L Aol 7 No:lE

4[5 Attri dispositivi
- Espressif CDC Device

» {8 Computer
»-% Controller audio, video e giochi
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® Nebo nelze detekovat odpovidajici ovladac

.E Computer Management

File Action View Help
e 2@ 0 BE N

& Computer Management (Local) 4 d WIN-R66VIT8QPJA
4 i} System Tools *’ Batteries
@ Task Scheduler > M Computer
@ Event Viewer & Disk drives
@ Shared Folders > MY, Display adapters
® Performance <& DVD/CD-ROM drives
& Device Manager > 2 Floppy disk drives
« {4 Storage < Floppy drive controllers
= Disk Management > &ﬁ Human Interface Devices
i Services and Applications "% IDE ATA/ATAPI controllers

< Keyboards
™% Memory devices
P Mice and other pointing devices
& Monitors
¢ Network adapters
= Ports (COM & LPT)|
-« Communications Port (COM1)

b= Processors
@ sound, video and game controllers
<& Storage controllers
A System devices
- Universal Serial Bus controllers

® Navstivte https://zadig.akeo.ie/
Prejdéte nize na stranku a kliknéte na tlacitko Stahnout

Download

Updated 2023.03.01:

. Zad

® Po otevieni vyberte v nabidce MoZnosti moZnost Seznam v3ech zafizeni.

st v Ignore Hubs or Compasite Parents
V| Create a Catalog file
Over|  Sign Catslog & Install Autogenersted Certificate
U Advanced Mode
wen! Log Verbosity »

Pockejte na obnoveni
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® Zrozbalovaciho seznamu vyberte moznost Espressif CDC Device (Rozhrani 0).

Zadig 25730

® V seznamu dostupnych ovladacl vyberte USB Serial (CDC), kliknéte
na tlacitko Instalovat ovladac a pockejte na dokonceni instalace.

Agolaser Delta COC (inerface 0) _v)es
Driver  usbser (v1.0.0.0) 2 | use seral (c00) ] s Seermetiy
D Wu w0 0 (@ Basben®
e
wen? X el Moo
Updates: Unable to acces version data Zadig 2570 Installing driver. Please wat... Zadig 25730

Driver Installation: SUCCESS Zadig 25730

* Po dokonceni miZete software Zadig zavfit.

* Novy port AlgoLaser X CDC (rozhrani 0) (COMX) ve Spravci zafizeni.
Upozoriujeme, Ze ¢islo COM se mUZe ve vasem pocitaci lisit.

& Computer gemer SSIEE X
|2 BE &

‘ & Computer Menagement (Local) | # | WIN-RG6VATBQPIA| Actions (‘
85 Syt Took > @ Batteries
® Task Scheduler iy Computer "
W Event Viewer < Disk drives Mo Acons, ¥
50 Shared Folders g, Display adapters
@ Performance & DVD/CD-ROM drives:
4 Device Manager < Floppy disk drives
+ B Storage. > <l Floppy drive controllers
' Disk Management 2, Human Interface Devices
& Services and Applications = IDE ATAVATAP controllers
< Keyboards

- Memory devices
2 Mice and other pointing devices
& Monitors

& Network adapters

I o Algo Diy Kit Serial Interface 0) (COM3) I
e

PETETCORTT

= Processors

@ Sound, video and game controllers
» < Storage controllers

¢ Systern devices

> Universal Serial Bus controllers
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Casto daden otizky

Problémy s instalaci a spusténim

® Problém 1: Pixi se nemUZe zapnout nebo obrazovka nereaguje
MozZné priciny: . Napéjeni
nenf pfipojeno.
Zastrcka je uvolnéna .
Adaptér je poskozeny .
Redeni:
Zkontrolujte , zda je pfipojeni k napajeni stabilni, a ujistéte se, Ze pouzivate oficialni adaptér.
Zkontrolujte , zda je elektricka zasuvka funkéni, a zkuste jinou.

Pokud je napajeni normaini, ale zafizeni se stale nezapne, kontaktujte technickou podporu.

Problémy se softwarem a pripojenim

e Problém 1: Zafizeni se nemdze pfipojit k Wi-Fi
Mozné priciny: Nestabilni
WiFi signal.
Frekvence neni podporovéna ( zafizeni podporuje pouze frekvenci 2,4 G).
Nespravné heslo k Wi-Fi .
Regeni: . Ujistéte
se, Ze je zafizeni pFipojeno k siti WiFi s frekvenci 2,4 G, a zkontroluijte silu signalu.
Ovérte, zda je heslo WiFi zadano spravné (rozlisuji se velk4 a malé pismena) .

Restartujte zafizeni a router a poté je znovu pfipojte .

®  Pproblém 2: Potitalovy software se nemuze pFipojit k pocitaci
Mozné priciny: . Nespravny
vybér portu.
Pocita¢ pouziva systém Windows 7 nebo Windows 8 .

Regeni:
Zkuste prepnout porty COM pro navazani spojeni.
Pokud je v pocitaci nainstalovan systém Windows 7 nebo Windows 8, stahnéte si pfislusné ovladace.

Podrobnosti naleznete v ¢asti 3.10 manualu: ,Jak pFipojit zafizeni k pocitaci” .

Problémy s kvalitou gravirovani a fezani

® Problém 1: Gravirované vzory jsou $patné zarovnané nebo posunuté
Mozné priciny: Material
nenf zajistén.
Vibrace stroje .
Nespravné parametry gravirovani .
Regeni:
Pomoci svorek nebo pasky zajistéte material a ujistéte se, Ze se béhem gravirovani nepohybuje .
Umistéte stroj na stabilni povrch, abyste zabranili vnéjsim vibracim .

Upravte parametry rychlosti a zrychleni, abyste omezili posunovani zpisobené nadmérnym pohybem .
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®  Problém 2: Rytina je nejasna nebo postrada intenzitu
Mozné priciny: .
ZaostFeni neni nastavené. . Nevhodny vybér materialu. Nespravné nastaveni vykonu nebo rychlosti .
Reseni:
Pomoci zaostfovaciho néstroje upravte zaostreni laserového modulu a minimalizujte laserovy bod.
Ovérte , zda je material vhodny pro laserové gravirovani, a upravte vykon, rychlost a dalSi parametry.
Vycistéte laserovou ¢ocku , abyste se ujistili, Ze laserovému vystupu nebrani prach ani necistoty.

®  Problém 3: Rezani je nelplné nebo jsou hrany spalené
Mozné priciny: .
Nedostatecny vykon.
Nadmérna rezna rychlost.
TlousStka materidlu prekracuje moznosti laseru .
Reseni:
Zvyste vykon laseru nebo snizte rychlost fezani, abyste laseru poskytli dostatek ¢asu na prorezani.
Zkontrolujte , zda tloustka materidlu nepresahuje fezaci kapacitu laseru.

®  Problém 4: Objektiv nebo laserovy modul je poskozen
Mozné priciny: . Objektiv

nebyl dlouho ¢istén.

Vnéjsi dopad.

Reseni:

Pravidelné cistéte ¢ocku alkoholovym tamponem (doporuceno kazdych 20 hodin kumulativniho pouZivani), abyste
zabranili hromadéni prachu, ktery ovliviiuje laserovy vykon.

Pokud je sestava ¢octky poskozend, vymérite ji .

Bezpecnostni problémy

®  Problém 1: Detekce naklonu se €asto spousti
Mozné priciny: Zarizeni
neni umisténo na stabilnim povrchu.
Porucha vnitfniho senzoru .
Reseni:
Ujistéte se , Ze je zafizeni umisténo na rovném povrchu, nebo upravte citlivost detekce néklonu.

Pokud dochazi k casté detekci ndklonu bez znatelného naklanéni, kontaktujte poprodejni podporu a zkontrolujte
senzor.



